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10.

11.

Instrucciones de seguridad

Utilizar una fuente de poder apropiada.

No utilizar este producto con una fuente de poder que aplique mas del voltaje especificado (100-240VCA).
Nunca insertar algo metalico en la caja del DVR.

Colocar algo en la caja del DVD puede ser una fuente de un choque eléctrico peligroso.

No operar en un area hiimeda o con polvo o usar ¢ erca del agua.

Evitar lugares como so6tanos humedos o pasillos con polvo.

No exponer este producto a la lluvia o usar cerc  a del agua.

Si este producto accidentalmente se humedece, desconectarlo y contactar un vendedor autorizado
inmediatamente.

Mantener las superficies del producto limpias y secas.

Para limpiar la caja externa del DVR, usar una tela ligeramente humedecida con agua (no con solventes).
Proporcionar ventilacion adecuada.

Este DVD tiene un ventilador de fabricacion interno que ventila apropiadamente el sistema.

No intentar remover la cubierta superior.

Si hay un sonido inusual o un olor proveniente del DVR, desconectar inmediatamente y contactar a un
vendedor autorizado o al centro de servicio.

No intentar remover la cubierta superior.

Advertencia: Puede estar expuesto a choques eléctricos severos si se remueve la cubierta del DVR
Manejar la caja del DVR con cuidado.

Si accidentalmente deja caer su DVR sobre alguna superficie dura, puede causarle un malfucionamiento. Si
el DVR no funciona adecuadamente debido al dafio fisico, contactar a un vendedor autorizado para su
reparacion o cambio.

Usar baterias de litio estandar. (NOTA: El fabrican  te ha preinstalado baterias.)

La bateria de celda de litio estandar de 3v localizada en el tablero matriz debe reemplazarse si el reloj no
mantiene su tiempo después de que la energia se apaga. Advertencia: Desconectar el DVR antes de
reemplazar la bateria o puede estar expuesto a un choque eléctrico severo. Disponer adecuadamente de las
baterias viejas.

Asegurarse de que tiene buena circulacion de ai  re de los equipos .

Este sistema DVR usa un disco duro para el almacenamiento de video, el cual genera calor durante su
operacion. No bloquear los agujeros de aire (inferior, superior, lateral y trasero) del DVR que enfrian el
sistema durante su funcionamiento. Instalar o colocar este producto en un lugar que tiene buena circulacién

de aire.

3 www.kguardsecurity.com



Manual de KGUARD DVR KG-SHA116

KGUARD

Capitulo 1. Caracteristicas

Visualizacion en tiempo
real

Soporta el visualizacién en tiempo real via Monitor

Guarda el espacio de
HDD

Se pueden guardar el espacio de imagenes en tiempo real de HDD

Grabaciones en copia de
seguridad

Soporta copia de seguridad de DVR via USB y disco duro.

Grabaciones en
reproduce

Soporta canales sencillos y reproducciones de canales mltiples de
archivos grabados

Visualizacién en la red

Soporta el visualizacién remoto por usuarios multiples
simultdneamente

Configuracion de la
alarma

Soporta manejo de alarma de entrada de video y HDD y entradas de
alarmas externas

Raton

Soporta la operacion del raton para navegaciones de mend mas
rapidas.

Control PTZ

Soporta las operaciones de la camara PTZ a través de RS-485.

Otras caracteristicas:

B Excelente compresion H.264(tiempo real) y soporta de transmisiones de red de

corriente doble

Soporta DDNS

Graficos e interfaz de Windows OSD

Audio compresion ADPCM

Soporta pentaplex: Vista en vivo, grabacion, reproduccién, copia deseguridad y
transmision de red

Soporta copia de seguridad y actualiza con USB

Soporta la trasmisién de audio via red

Tiempo de compresion seleccionable para archivos grabados

Soporta titulo de camara de edicion

Soporta el ajuste del color de la imagen

Soporta vista remota con méviles que basado en Symbian S60 375°edicién,

Windows Mdvil, iPhone & Blackberry
Soporta VGA(salida(resoluciéon max: 1440x900))

Modos de alarma: Pérdida de video, HDD no tiene espacio, HDD perdida, deteccién

de movimiento, sensor activado

Funcion de notificacion de Email

Con un una funcion de zoom de libre arrastre para vistas en vivo
Idiomas mudltiples en OSD

Soporta mantenimiento automaticamente

Soporta el sistema de busqueda de Registro(log)
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Capitulo 2. Diagrama

2.1. Panel frontal

16CH Digital

4 9 10 12 14 16 20 21 2225
_ Titulo de »
Elemento |Tipo ) Marcas Funcién
Tecla/Indicador
1 1 CH-1/Tecla numérica 1
2 2 CH-2/Tecla numérica 2
3 3 CH-3/Tecla numérica 3 Método de seleccion
4 _ 4 CH-4/Tecla numérica 4 CH11-CH16 :presione
Seleccion Canal ) . ]
5 Canal sencilloy 5 CH-5/Tecla numérica 5 tecla 1 y cualquier otra
y entrada . -
6 ; . tecla numérica 6 CH-6/Tecla numérica 6 tecla.
namerica )
7 7 CH-7/Tecla numérica 7 Como el CH16, presione
8 8 CH-8/Tecla numérica 8 1y luego 6.
9 9 CH-9/Tecla numérica 9
10 0 CH-10/Tecla numérica 0
. ) i - DISPLAY
11 Vista previa Vista multiple Pantalla Cuadruple, 9-CH y 16-CH
MODE
12 Control de audio | Tecla silencio MUTE “Apagar’ y “Encender” salida/entrada de audio
Control de )
13 y Pausa Il Pausa/Reproducir marco por marco
Reproduccion
14 Grabacion Grabacion manual | e Comenzar grabacion manual
15 Control de Reproducir > Introducir en modo reproduccion/Boton reproducir
16 Reproduccion | Paro [ Paro reproduccién/paro grabacién manual
17 1ZQ /1y Mover a la izquierda/rebobinar
18 Tecla de ARRIBA - Mover arriba
19 Direccion DER »/» Mover hacia la derecha/Reproducir hacia adelante
20 ABAJO v Mover abajo
Entrar a control PTZ, seleccione operacion [Enter]/
21 ) PTZ PTZ )
Tecla compleja [Edit]
22 Menu MENU/ESC | Entrar a men0 principal/Salida
. Parpadeo continuo indica que el HDD esta siendo
23 Indicador HDD HDD
Indicador accesado
24 Indicador de poder | Power Si el sistema tiene energia, el indicador se encendera
25 Recibidor IR Para recibir sefial desde el control remoto
5 www.kguardsecurity.com
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2.2. Panel trasero

_VIDEO__
 our

< LINE IN

6 78 9 10 1
Elemento | Puerto Método de conexién
1 Video(Entrada) Conectar CH1-16 (Interfaz BCN)
2 video( Salida) Conectar a la pantalla (Interfaz BNC)
3 Audio( Entrada) Conectar entrada de sefial de audio 1 (Interfaz RCA)
4 Audio( Salida) Conectar salida de sefial de audio 1 (Interfaz RCA)
5 Ethernet: Red Conectar intranet, internet (Interfaz RJ45)
6 Linea para interfono | Conetar interfono para edificio
7 USB Conectar dispositivo USB (USB CD DVD-RW, disco mini portable,
disco duro USB)
8 UsSB Conectar ratén USB
9 RS-485/Sensor/Alarma | Interfaz de RS-485/Sensor/Alarma(refiere a el dibujo de pin, abajo, por favor)
10 VGA Conectar a la pantalla(VGA)
11 Puerto de poder Conectar fuente de poder — DC12V, 5A
12 Apagador de potencia | Para encender y apagar la alimentacion

Funciones de puertos RS485/Sensor/Alarma:

RS—-485 KB ouT

IN

+ -

D+ D- NOCOM G 16 15 14 13 12

10 11

Alarma(Entrada): Conecte el [-] puerto a G (Tierra/GND) y Conecte el [+] puerto a la entrada del canal (IN)

que quiere fijar.

Alarma(Salida): indique los dos puertos marcados como “OUT(salida)”.
Puerto PTZ: Conecte su camara a RS-485A y RS485B respectivamente.
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2.3. Control remoto

MODE

MENU/ESC  PIP MUTE

PLAY  payse
FWD ./FRAME
STOP
REW . sLow

z+  F+ I+ PTZ

ZOOM FOCUS IRIS

= F-

Nombre de la Tecla

Funcién de la Tecla

REC Grabacion manual
SEARCH Entrar a menu de busqueda de grabacion
2x2 Mostrar 4 canales en la pantalla
3x3 Mostrar 9 canales en la pantalla
4x4 Mostrar 16 canales en la pantalla
Mostrar el tiempo de espera(cambiar
AUTO
canales)
0~9 Seleccionar canal; tecla numérica
Pantalla multiple (Quad, 9-CH, 16-CH y
DISPLAY MODE .
Sencilla)
A ARRIBA
v ABAJO
</ P> Tecla izquierda/derecha
ENTER Seleccionar/Editar; tecla Enter
MENU/ESC Entrar a menu principal/Salida
PIP Modo PIP
MUTE Tecla silencio
FWD Adelantar(x2, x4, x8)
REW Retrasar(x2, x4, x8)
Entrar a basqueda de grabacion, reproducir
PLAY
evento
STOP Paro de reproduccién manual
PAUSE/FRAME Pausa/ Reproducir imagen,uno por uno
SLOW (1/2, 1/4, 1/8) Reproduccion lenta
Z+ Zoom hacia afuera
Z- Zoom hacia adentro
F+ Extender foco
F- Extender foco
I+ Aumentar brillo PTZ
I- Disminuir brillo PTZ
PTZ Permitir su bit predeterminado y control PTZ.
LOCK Sistema de blogueo

www.kguardsecurity.com
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2.4. Operacion de raton

Se puede usar un ratén en vez de las teclas del panel frontal o del control remoto para navegar por la
operacion del DVR.

Botdn izquierdo del En el mend OSD, hacer clic en el botén de la izquierda del raton para
ratén Seleccionar y Editar.

En el modo de exhibicién preliminar, haciendo clic en la tecla de la derecha
se exhibira la barra de menu instantaneo.

En modo de menu principal o sub menu, haciendo clic en la tecla de la
derecha se saldra del menu actual.

Botdn derecho del ratén

Hacer doble clic en el Hacer doble clic en la imagen preliminar de cualquier canal para una

botdn izquierdo del exhibicion completa de la pantalla; haciendo doble clic otra vez, la exhibicién
mouse regresara a exhibir todas las cAmaras.

Deslizando el raton En el modo movimiento, arrastrando el motor se seleccionara el area en

movimiento; en modo menu “Configuracion de color”, deslizando el ratén se
ajustara la barra de control de color y la barra de control de volumen.

Usando el Teclado Virtual

Cuando se use el ratdn, se pueden ingresar ciertos valores, usando el teclado virtual sobre la
pantalla.

Se necesitara utilizar el teclado virtual cuando se introduzca el ID Usuario y la contrasefia.

Para usar el tablero virtual:
1. Hacer clic sobre una opcién o campo, como los campos para ID

1 & i 3 i*! 123} | usuario y contrasenfa.

2. Hacer clic en 0~9 para introducir el digito deseado.

5B 78 3. Hacer clic en 223 para cambiar entre numerales, subir y bajar
=i === letras y otros caracteres (s6lo para ciertas opciones).
9|0 1) & -
' ' 4. Hacer clic en = para regresar espacio/Borrar.
NOTA: Los botones se tornaran de naranjas a blancos cuando se
seleccione el boton con el cursor del raton.

)

5. Hacerclicen para introducir/confirmar y cerrar el tablero virtual.

8 www.kguardsecurity.com
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Capitulo 3. Instalacion

3.1. Instalacion (disco duro)

Precaucion: jPor favor NO instalar o desinstalar el disco duro cuando el DVR esta
funcionando!

Este modelo tiene un cajon de HDD. Por favor use la tecla dedicada para sacar el cajon de
HDD y poner el HDD en el cajon correctamente.

(1) Aflojar los tornillos en los lados izquierdo y derecho.

(2) Inserte el cable de corriente y de datos en la punta del disco duro de manera segura;
(3) Coloque la cubierta superior con cuidad y coloque los tornillos.

3.2. Conexion de la camara y Pantalla

Conectar el cable de la camara al puerto de entrada de video del DVR, y desde la salida de
video del DVR al pantalla via el conector BNC o VGA (referir a la figuracion del sistema en el
Capitulo 9.6).

Si la camara es de domo de alta velocidad PTZ, se podria conectar el RS485 Ay B al puerto
correspondiente en el DVR respectivamente (referir a la figuracion del sistema en el capitulo
9.6).

3.3. Conexion del fuente de poder

Por favor utilizar solo el adaptador de poder suministrado con el DVR.

9 www.kguardsecurity.com
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Capitulo 4. Iniciar

4.1. Inicializacion del sistema

System Initializing...

4.2. Interfaz principal

Cuando no se instala HDD en el D

exhibird “H” en la pantalla.

Después de conectar el adaptador de poder el
sistema arrancara e iniciara la inicializacion.

Después de inicializacion, el sistema exhibira la
interfaz principal. Cuando tiene el sefial de video en
la pantalla, las imagenes en vivo de las camaras se
exhibiran en la pantalla. Se puede usar el raton para
hacer doble clic en la imagen en vivo de cualquier
canal para una exhibicion completa de la pantalla;
haciendo doble clic otra vez, la exhibicion regresara
a exhibir todas las camaras.

En la interfaz principal, usted sera capaz de ver la
hora y fecha actual del sistema, titulo del canal,
estado de grabacion.

DVR o eI HDD esta en condiciones anormales, el sistema

Presionar el boton SEL en el panel frontal o hacer clic en el boton derecho del ratén , sera capaz
de ver la barra de menu instantaneo. Es un acceso directo para su busqueda avanzada en
menus de uso comun. El método detallado para operar la barra de menu instantaneo sera
introducido en capitulos relacionados.

MENU PRINCIPAL
MULTI IMAGEN

PTZ

MODO PIP

BUSQUEDA DE |MAGEN
MUDO

EMPEZAR GRABAGI|ON
SUSPENDER GRABAGION
EMPEZAR CAMBIAR CANAL
PRINCIPIO CRUCERO

MENU PRINGIPAL
MULTI |MAGEN

PTZ

MODO PIP

ZOOM DIGITAL
BUSQUEDA DE |MAGEN

MUDO

EMPEZAR GRABAGION
SUSPENDER GRABAGION
EMPEZAR CMABIAR CANAL
PRINCIPIO CRUCERO

MENO PRINGIPAL
MULTI IMAGEN

PTZ

MODO PIP

ZOOM DIGITAL
BUSQUEDA DE [MALEN

MUDO

EMPEZAR GRABAGI|ON
SUSPENDER GRABAGION
EMPEZAR CMABIAR CANAL
PRINCIPIO CRUGERO

www.kguardsecurity.com
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Capitulo 5. Caracteristicas

5.1. Presentacion preliminar del menu principal

— Titulo de camara

Camaa T

— Color de imagen

— Calidad de grabacion

1 Solucién de grabacion

Graba — Grabar audio

— Modo de grabar — Calendario de

—— Tamafio del archivo de grabacidn

Rec Configuraciéon DDNS

—| Blsqueda

Men( > Busqued Reproduccién

—| Lista de archivo Copia de seguridad

Busqueda de registro(LOG

HDD Administracion

— Configuracion de la Configuracion de

Dispositivc Configuracion PTZ

— Configuracion movil

—] Movimiento Configurar el area de movimiemtp

— Configuracion del

—1 VGA Solucién

1 contrasefia

—1 Sistemade TV

— Configuracion de video[—
Sistem: — — Configuracién(tiempo de cambi

N7

— Seleccién de idioma

—— Configuracién(cambia de canales)

— Informacion de sistema

—] ConfiguraciénvVolumen

Mantenimiento de
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5.2. Menu principal

MENU PRINGIPAL

=

GAMARA GRABAR

M

BUSQUEDA EQUIPO

© 717UL0. GOLOR DE IMAGEN

Presionar el boton SEL en el panel frontal o hacer
clic en el botdn derecho del raton para exhibir el
menu instantaneo.

Seleccionar MENU PRINCIPAL para introducir
menu principal OSD. Presionar las teclas A, ¥V, «,
» del panel frontal para mover el cursor, luego
presionar la tecla SEL para introducir el elemento
seleccionado.

O usar su ratdn para seleccionar e introducir
mend.

Presione ESC o haga clic en el botén derecho del
raton para regresar a la ventana anterior

5.2.1. Configuracion de la camara

Titulo: Usted es capaz de editar el titulo de la camara con la letra y el nimero. Maximo 8

caracteres.

Posicion: Editar la posicién para exhibir el titulo de la camara en la pantalla.

Gonfiguracidn de pantalla
(] 42 cH1 cH2 GH3
TI TULO CH1 GH2 GH3

COLOR % Gon fFig Config Config
EN VIVO | ON [ oN |3 oN i
AUDIO Gt [ cH2
MOSTRAR EL TIEMPO DE PREVER ON [
MOSTRAR EL TIEMPO AL GRABAR ON [

o Seleccionar Group0O de Canal

DEFAULT | | APLICAR

cH4
GH4
POSIGION suP 1205 SUP 1Zafg suP 1Zafg 'suP 1zalg
: Config
oN

Boons B[ cna

SALIR

En vivo: Seleccionar para exhibir la imagen en
vivo. Si selecciona APAGAR, la imagen esta
todavia grabada y puede verla en el modo
reproducir.

EXHIBIR EL TIEMPO CUANDO ESTA EN VISTA
EN VIVO: Si selecciona APAGAR, no sera capaz
de ver la exhibicion del tiempo de sistema en el
cuadro Een vivo.

EXHIBIR EL TIEMPO CUADO SE SE ESTA
GRABANDO: Si selecciona APAGAR, no sera

capaz de ver la exhibicion del tiempo de sistema en el cuadro
grabado cuando se esta reproduciendo. Presionar APLICAR para cOnservar sus configuraciones.

5.2.1.1. Color de imagen

INSTALAGION DE COLOR

MATIZ
LUMIN e
GONTR
SATUR

APLICAR

DEFAULT

- 31

28
24
31

SALIR

Se puede ajustar la configuracion de la saturacion
de brillo, contraste y matiz para cada canal.
Presionar las teclas A & V¥ en el panel frontal para
ajustar el valor, o arrastrar la barra para ajustar con
el raton.

Presionar APLICAR para conservar sus
configuraciones.
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5.2.2. Configuracion de grabacion

Funciones:
GRABAR: La opcion ENCENDER/APAGAR
decide si se graba o no el canal.

GRABAR CONF 1 GURAGION

CHO1TCHOAT] | cHI CH2 CH3 CHa
GRABAR ON [ [on M [on M [on
TR T T T~ E T -LE TRl CALIDAD: Seleccionar la calidad de grabacion

sl de video, mas alta calidad necesitara mas

AUDIO OFF L4 espacio HDD para guardar el video.
METODO DE GRABAR (CALENDARIO DE [ HORARIO

TIEMPO DE EMPAQUEAR | 60minutofg RESOLUCION: decide la resolucion de

@ Sclcccionar Groupl de Ganal grabacion. Acerca de la definicion de la
DEFAULT | [ APLICAR | | SALIR resolucién, por favor referirse al capitulo de

especificacion.

AUDIO: El DVR que soporta para grabar 4 sefiales de canal de audio. Aqui usted puede

enlazar el canal de audio a un canal de video convenido para grabacién conjunta.

Tiempo de Empaquetado: El sistema graba y guarda los videos a HDD por archivos
separados. Esto indica la longitud maxima de grabacion para cada archivo de grabacion
individual (15, 30, 45, 60, minutos).

5.2.2.1. Modo de grabacién
Hay dos modos de grabacién: SIN INTERRUPCION y POR TIEMPO.

Cuando usted selecciona el modo SIN INTERRUPCION, el DVR ejecutara grabaciones
continuas sin parar.

Cuando usted selecciona el modo GRABACION POR TIEMPO, el DVR ejecutara
grabaciones de acuerdo a su calendario.

5.2.2.2. Configuraciéon de calendario de grabacién

HORARI0O Seleccionar GRABACION POR TIEMPO, un
CANAL TODOS §g boton de PROGRAMACION DE TIEMPO(Horario)

00 e . . . . .
LUN | Bam T Eammmml sc exhibira. Hacer clic e introducir la interfaz de

. [ ' L configuracion del calendario.

JUE [T “EEEE Hay 3 opciones de estado de grabacion:
;L; LCL Ll ALARMA [ROJO]: Modo de deteccion de
BOM (T 1 1 1 1 1 (e movimiento.

[ JALARMA REG. [ZINORMAL REGC. NO REG. GENERAL [VERDE]: Modo de grabacic’m

DESDE LUNES b HASTA TOTAL l | COPIAR )
continua.

SIN GRABACION [Transparente]: No grabar.

DEFAULT | TARLIGAR, SALIR

Usted es capaz de configurar 24 horas de grabacion con calendario para cada canal o todos
los canales de Domingo a Sabado.

Pasos:

1. Seleccionar el canal.
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2. Seleccionar un estado de grabacién, ALARMA , GENERAL o SIN GRABACION.

3. Mover el cursor al punto de tiempo que se quiera configurar, hacer clic en la caja en la
linea de tiempo de calendario que se quiera para aplicar el tipo de grabacion
seleccionado.

4. Si usted quiere cambiar a otro estado de grabacion, repita los pasos 2y 3.

5. Puede usar funcién de copiar para completar rapidamente sus configuraciones.

6. Presionar APLICAR para conservar sus configuraciones.

En la interfaz principal, usted serd capaz de verif icar el estado de grabacion:
R: Grabacion normalmente

M: Grabacion de deteccion de movimiento

I: Grabacion activada por sensor

5.2.2.3. Grabaciéon manual

MENU PRINGIPAL Hay 2 menus de acceso directo listados en el men(

MULTI IMAGEN instantaneo: EMPEZAR GRABACION y SUSPENDER

P1Z GRABACION . Son los botones de grabacién manual y paro
MODO PIP de grabaciéon manual y la funciéon de EMPEZAR

BUSQUEDA DE |MAGEN GRABACION sélo funciona ,cuando el modo actual de
NUDO grabacion tiene el siguiente estado de grabacion:

L LU 1. SIN ARCHIVO

SUSYR VR GEHLIE 2 ALARMA, pero el movimiento no esta ocurriendo ahora.
FHPEZAR Cambiar Canal

PRINGIPIO CRUGERO La funcién de SUSPENDER GRABACION sélo puede parar
la grabacion manual.

Usted también puede presionar el boton GRABAR(REC) y PARAR(STOP) en el panel frontal
en el control remoto para empezar o parar manualmente de grabar.

5.2.3. Busqueda de grabacion y reproduccion

Usted puede introducir la interfaz de busqueda y reproduccion por la barra de menu
instantaneo o el menu principal.

5.2.3.1. Busqueda

BUSQUEDA DE VIDEO . .
Reproducir por fecha exacta y tiempo:

GANAL TOTALE] TIEMPO [02/19/2000| [BUSCAR [13:57

o —r S Modificar la fecha y el tiempo, presionar el botdn

REPRODUCCION para reproducir el video que
comienza desde la fecha y tiempo fijados.

LISTADO DE ARCHIVOS BUSCADOR DEL LOG SALIR
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Blusqueda de todos los archivos grabados:

BUSGA DE VIDEO ~ Presionar el botén BUSQUEDA, el sistema buscara y
GANAL IUIAlg TIEMPO 01/26/2000 BUSFA 14:47

ESTADO DE VIDED

mostrara el estado grabado. El color ROJO que indica
grabacion de la ALARMA, el color VERDE que indica
grabacion continua.

Puede hacer clic en el punto de tiempo para
reproducir.

OIHI’I ZAR A B
LISTA DE DATO [BUSGA DE DIARIO SALIR

El sistema se puede reproducir 4 canales al mismo
tiempo, usted puede elegir 4 canales para reproducir.

Lista de archivo

Para verificar la lista de eventos de grabacion, usted puede clasificar los archivos por
Canal/Tipo de grabacion (Grabacién normalmente /Grabacién de alarma).
PRIMERO: Dar vuelta a la primera pagina

LISTADO DE ARGHIVOS ;- .
ANTER: Voltear a la pagina anterior

IPO TODOS 52 INGI O

IGANM Hlﬂm TANARD T1P0 BANl [ §IGUIENTE: Voltear a la siguiente pagina

01 18:34:18-18:42-45 28.3M Normal e ULTIMA: Dar vuelta a la dltima pagina

02 18:34:18-18:42:46 28.5M Normal - TOTAL: Seleccionar todos los archivos en la pagina
03 18:34: 18-:42-46 28. 7M Normal actual

05 18:34:18-18:42:46 28. 6M Normal B |(\\VERTIR: Permite revertir los eventos

B ¥ - TU-10 A2 45 2040 Normal '"‘_’ seleccionados y no seleccionados en la pagina

R - 1 A AR 2080 Roemal ‘(_:p': actual, excepto aquéllos que usted ha seleccionado
o BAGKUP DEL ARCHIVQO SELECGGIONADO = aCtuaImente'

Usted puede reproducir el video hacia adelante a
velocidades de 2x, 4x y 8x, reproduccién lenta a
1/2x, 1/4x, 1/8x o reproduccion normalmente,
pausa y reproduccion imagen(uno por uno)
usando la barra de control de reproduccion, y
ajustar el volumen haciendo clic o arrastrando la
barra de control de tono. Cuando la reproduccion
termina, el sistema regresara al menu previo.
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5.2.3.3. La copia de seguridad de video

1. Insertar dispositivo de USB (Disco duro USB, disco duro mini portable USB) en el puerto
del fondo en el panel trasero.

2. Seleccionar uno o mas archivos.

3. Presionar el botén REPRODUCCION en el mend.

NOTA: No remover el dispositivo USB durante la elaboracion de la copia de seguridad.

LISTADD DE ARCHIVOS LISTADO DE ARGHIVOS

TIPO TODOS [ INGIO TiP0 TODOS [ INGI O
[GANAL T1EMPO TAMARO TIPO BAK | AN GANAL TIEMPO TAMARO TIPO BAK | ANT

ol 18 ADVERTENG| A o1 ADVERTENGIA :
SIG siG

02 18 Proﬂ“om 79% TRETTY 0?2 18 gopia de seguridad con éxito ! ULT | MA

03

18 03
Tll'I'AL:3,Gl!RREIII:1 TOTAL TOTAL

03 18 TOTALS|ZE:85. 9M
Espere, estd copiando! I NV GONF | RMAR INV
06 18 L5
i .24-18-18-49 - o ¢ . Copiar '
08 18:34:18-18:42:46 28. 8M Normal Copiar PEERDES34: 10-18:42:46  28.8M8 Normal £
SALIR SALIR
© REALIZAR Copia DEL ARGHIVO SELEGGIONADO @ REALIZAR COPIA DEL ARGHIVO SELEGGIONADO

Nota: Los archivos de copia de seguridad estaran en formato H.264, Asi que usted puede
reproducirlos con una programa Netviewer o convertirlos a formato AVI usando el programa
Netviewer que viene con el DVR, para que usted pueda usar cualquier reproductor que
soporte el formato AVI. (Introducido en Capitulo 6)

Si el DVR con CD/DVD-RW, usted puede quemar el video en CD/DVD-ROM.

5.2.4 Administracion del dispositivo

o Las opciones en la administracién de dispositivos
o .;. | ﬁ incluyendo, disco duro, alarma, control PTZ,
3 ; (5

monitoreo de movil y deteccidon de movimiento.

HDD GESTION ALARMA PTZ

MOVi L MOVIMIENTO

o INFORMACION HDD, FORMATO HDD

5.2.4.1. HDD administracion

HDD GESTION Usted vera la informacion HDD aqui.
NO. HDD ESTADO TOTAL/DISPONIBLE TIEMPO FORMATO ESTADO Estado de trabajo HDD
o i S TOTAL/DISPONIBLE: Capacidad y Espacio Libre
HDD.
TIEMPO DISPONIBLE: Longitud de grabacion
estimada del espacio libre HDD.

2 No Disco 0/0 OHora

SOBRESCRIBIR GNIL] HOD FORMATO (USB FORMATO _ ,
sobresoribir TIENPO 030 SOBRESCRIBIR: Si usted selecciona
e DESALILITAR(OFF), el DVR detendréa la grabacion

DEFAULT APL | CAR SALIR
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HABILITAR(ON), el DVR continuaré grabando y
cubrird el dato méas antiguo cuando el HDD no hay
espacio.
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5.2.4.1.1. HDD formato

Al Cuando un HDD nuevo es instalado en el DVR, el
NO. HDD ESTADO TOTAL/DISPONIBLE TIEMPO FORMATO

estado del HDD se mostrara como “NO
FORMATEADQ". Usted necesita formatear el HDD o
de otra forma el sistema no puede grabar.

1 0K 246G/243G 64Hora

2 No Disco 0/0 OHora

Seleccione los HDDs que necesita formatear y

ST TS M e [ —————— . L
il UL R  presione el icono HDD FORMATO para formatear los
sobrescribir TIEMPO 030 ; HDDS

DEFAULT APL | GAR SALIR

Advertencia: Si usted formatea un HDD que esta siendo usado actualmente, jtodos los atos
guardados en el HDD se perderan!

El sistema se reiniciara automaticamente después de formatear en HDD.

FORMTO USB: Para formatear dispositivos de USB.

5.2.4.2. Configuracion de la alarma

ALARA ESTADO I/O: Para seleccionar el tipo de conexion
cnm"cum@[ cHi cH2  ©oH3 para encajar con los sensores externos. Usted puede
LORESTADD) <HNNE] (%0 (%o i seleccionar: NO: Abierto Normal; NC: Cerrado Normal;

interruptor de arma Estable
'HDD PERDIDA | B -] OFF.

PERDIDA VIDEO OI; hd TIMBRE DE MOVIMIENTO ON 'ﬂ HDD PERDIDA_ La OpCIOn del Zumbador para

SESRSRMBENNSHS, SALIDA DE ALARNA [ 1054 alarmar o no cuando no hay HDD instalado en el DVR,
ZUMBADOR OFFJJ DURACION [0S [JPREREG OFF[ , .

Pantalla completa ON [ o el HDD estéa en condiciones anormales de

EMAIL Gonfig DEFAULT APL 1 CAR SALIR operaCIOn

© st no o Ne

HDD
ESPACIO INSUFICIENTE: La opcién del

zumbador para alarmar o no cuando el HDD no
hay espacio (si usted ha apagado la funcidén de sobrescribir del HDD).
VIDEO PERDIDA: La opcién del zumbador para alarmar o no cuando la sefial de video se
pierde.
ALARMA(SALIDA): Opcion para seleccionar el tiempo de alarma para la alarma externa.
ZUMBADOR: Opcion para seleccionar el tiempo de la alarma interna.
DURACION: Determina si la deteccion de movimiento o el sensor activaron la grabacion, que
significa el tiempo que se seguira grabando después de que acabe el evento.
PreRec: Funcidn de pre-grabacion Se puede selecciar 10S para pre-grabar para grabaccion
de deteccion de movimiento o sensor.
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5.2.4.2.1. Notificacion de alarma(E-mail)

Advertencia: No prometemos que cada servidor de cor reo sea compatible con la
funcién de notificacion de alarma del DVR. Por favo  r asegurese que el DVR ya esta
conectado a la red(si usted quiere realizar las fun  ciones de alarma de Email).

SSL es un protocolo de transporte de enlace de seguridad. Usted puede encriptar su
informacién de comunicacion (incluyendo email de usted) ,Por lo tanto, puede usar SSL para
evitar que los hackers controlar su correo electrénico o informacién de comunicacion y
contrasefa. Por favor confirmar con su proveedor de servicio de email ,con el fin de entender
gue si el servidor de email que soporta SSL .

Tome GMAIL por ejemplo para demostrar la configuracién de email:

Gonfiguracion de EMAIL
EMAIL ON :}
SSL APAGAR (® ARRANCAR
SMTP PUERTO 00085

SMTP smtp. gmail. com

ENVIAR EMA I L Ill@gmail. com

ENVIAR PW
RECY EMAIL srii®gmail.com
INTERVALO 3MIN i
DEFAULT APL I CAR SALIR

1. Configurar el SSL en “ENCENDIDO(APAGAR)” via servidor Gmail.com, y configurar en
“APAGADO(ARRANCAR)” via otro servidor de correo.

2. Puerto SMTP: indica el puerto emisor del servidor SMTP. Generalmente el valor del
puerto SMTP es 25, el puerto SMTP para el servidor de Gmail es 465.
3. SMTP: smtp.gmail.com
4. ENVIAR EMAIL: dvrtest@gmail.com
5. ENVIAR CONTRASENA: introducir la contrasefia de registro de envio de email.
6. RECIBIR EMAIL: La direccién de email se usa para recibir imagenes transmitidas desde
la alarma de deteccion de movimiento del DVR.
7. Registre su ID de Gmail y vaya a la pagina de Configuraciones . Informese sobre la
opcion ENVIO y POP/IMAP, luego habilite la funcion IMAP.
Settings
General Accounts and Impoert Labels Filters Forwarding and POP/IMAP Chat
Web Clips
Forwarding: @ Disable forwarding
O Forward a copy of incaming mail ta :Iema_i! address -and
Reepiiiailes Ch vt thetinbox b |
Tip: You can also forward only some of your mail by creating a filterl
POP 1. Status: POP is enabled for all mail that has arrived since 373009
Download: ¢ Enahle POF for all mail (even mail that's already been downloaded)
EEarnaioE, @& Enable POP for mail that arrives from now on
() Disable POP
2. When messages are accessed with POP
keep Gmail's copy in the Inbox ~|
3. Configure your email client (e.q. Outlook, Eudora, Metscape hail)
Configuration instructions
IMAP Access: . Status: IMAP is ena
Sl G Enable IMAP
Iy ¢ Disable IMAF
Learn more

2. Configure your email client (e g Outlook, Thunderbird, iPhone)
Configuration instructions

[ Save Changes ] | Cancel J
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5.2.4.3. Configuracion de deteccion de movimiento

DETENGION DE MOVIMIENTO
GHO1 CHOAE] GHI GH2

ESTADO: Esta opcion le permite habilitar la
2 _ I deteccion de movimiento en los canales.
FaRRAR . SEN Lo i8R0 SENSIBILIDAD: Esta opcién le permite
EENSIENEIDAD (2 4 ° (2 M 2 d configurar el nivel de sensibilidad de deteccién
LU T LT L de movimiento desde 1 a 4, siendo 4 el mas
sensible.

o ACTIVAR 0 DESACTIVAR DECT MOV

DEFAULT APL 1 CAR SALIR

MD AREA (Area de Deteccion de Movimiento):
Hacer clic en este botdn del canal
correspondiente para seleccionar el area en la
gue quiera tener deteccion de movimiento. El
canal esta separado en un area de 13*8. Cuando
se detecta cualquier movimiento en el area
seleccionada, la grabacion o la alarma seran
iniciadas.

Area roja: Deteccion de movimiento

habilitada.

Area transparente: Deteccion de movimiento
inhabilitada.

5.2.4.4. ConfiguracionPTZ
INSTALAGION DE PTZ
CHO1"CHO4E] ~ CH1 GH2 GH3 GH4
PROTOCOL Pelco I -

Seleccionar el canal que usted quiera controlar y
configure el protocolo (Pelco-D o Pelco-P) de PTZ
s (Pan(?ramlca, Incllna'm'c,)n, Cambio de plano),
e velocidad de transmision (1200, 2400, 4800 y
echa BIT 8 ) o - )
PARADA BIT 1 : 9600), bit de parada (1, 2), verificacion de paridad
PARIDAD 'S1GURAL S| GURAL IS 1 GURA! 3 (ninguna, impar, par, marcar espacio), cédigo de
cawBIAR CANAL | OFF -l direccion y estado de crucero, respectivamente.
DIRRECCION (001 001 001 001 Por favor note que las configuraciones de canales
DEFAULT | "APLIGAR | | SALIR arriba mencionadas deben de coincidir con las
configuraciones de la camara PTZ.

5.2.4.5. Control PTZ

INSTALAGION DE PTZ Usted puede encontrar el menu de control de PTZ en

e 2171 labarra de menu instantaneo y abrir la interfaz de
control PTZ. Puede hacer clic en las teclas Z+y Z-
== ZOoOM 3 N .

para aumentar o disminuir el plano, hacer clic en las
== FOCUSEN teclas F+ y F- para controlar el enfoque de la camara
y hacer clic en I+ e |- para ajustar el punto de enfoque.
- RIS B3 Abrir la funcion de crucero automatico en el menu de

CRUCERO SET SAL IR configuracion de PTZ ,si usted quiere configurar la
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funcién crucero, y configurar el canal crucero, punto crucero, cantidad total y tiempo de paro
(por segundo) etc.

Canal: Seleccionar el canal con la cAmara PTZ.
ONF | GUARAGION DE CRUCERO TQTAL: Configurar la ca}ntidad de bit de precopfiguracién
(angulo). Por favor referirse al manual de su camara para
L~ Wl detalles.
TOTAL: O 4 ACT. PUNTO: El sistema tiene punto crucero de arranque
PUNTO AGT O1 determinado (actual) como 01. Usted puede usar este punto
[ 1TEMPO 03 SNl PP para configurar puntos crucero adicionales.
- PARO TIEMPO: Configura el intervalo de tiempo en cada
_ punto crucero.
PRI IRE |R A: Seleccionar esta opcién para ir a un punto
preconfigurado especifico.

IR A SET LIMPIAR

5.2.5. Configuracion del sistema

ST R El menu de configuracion del sistema le

E‘ E permite configurar la configuracion del tiempo,
T — configuracion de la contrasefia, configuracién
del sistema de video, seleccion de idioma.

Usted puede revisar la info del sistema aqui, y
e I Y | 3 actualizar el firmware del DVR con este menu.

1D10OMA INFO MANTENIMIENTO

FEGHA/T I ENPQO GONTRASERA AUDIO VIDEO

o AUTOMANTENIMIENTOD, ACTUALIZAGION

5.2.5.1. Tiempo configuracion

Gonfiguracion de TIEMPO . FECHA: Config. el dia, mes y afio
o PR PR VAL LT = P S L TR O T ae-l  FORMATO DE FECHA: Selecciona
TIEMPO [14:23:31 s e renprane.l DD/MM/YYYY, MM/DD/YYYY, o YYYY/MM/DD
ZONA TIEMPO (GMT+08: 00} TIEMPO: Conﬂg el tiempo
FORMATO DE TIEMPO: Usar el menu de
HOLARIO DE VERANO ON 13 descenso y seleccionar 12 HORAS o 24
MODELO DE HORARIO DE VERANO PREDETERMINADOE HORAS
R ZONA DE TIEMPO: seleccione el zona de
tiempo
DST: (tiempo de guardado de dia) Usar el
sl || s s | e menU de descenso para seleccionar
ENCENDER/APAGAR (ON/OFF)para
habilitar/inhabilitar Tiempo de Guardado Luz
del dia.
Hacer clic en el botén APLICAR para guardar
sus configuraciones.
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5.2.5.2. Contraseina

Gonfiguracion de CONTRASENA

000000

EQUIPD ID
PREMITA GONRTASERA UFF @

o Activar o Desactivar Contrasefa
APLICAR || SALIR

Gonfiguracién de GCONTRASERA

EQUIPO 1D
PREMITA CONRTASERA | ON 12

CONTRASERA DE USARIQ +#++++ CONFIRMAR *+++++
GONTRASERA DE ADMIN *#+s%x GONFIRMAR *s*s+%

000000

APLIGAR SALIR

MENU PRINGIPAL

=
G Autoridad |imitada!

g 3 j

GONF | RMAR

IND| GAR

BUSQUEDA EQUIPO SISTEMA

o HDD, Alarma, PTZ, 3G, Detecion de Movimiento

5.2.5.2.1. Menu bloqueo

MENU PRINGIPAI
BLOGUEO DE MENU
MULTI |MAGEN ’

Esta opcidn le permite configurar el Equipo ID
para el DVR y configurar la contrasefia del
sistema (si usted quiere usar uno). Hacer clic
en el boton APLICAR para guardar las
configuraciones.

Cuando ya ha habilitado la contrasefia
comfigurando la opcion en “ENCENDER(ON)”
usted puede configurar una contrasefa de
usuario y contrasefna de administrador,
respectivamente. La contrasefia respalda hata 6
caracteres. Hacer clic en el boton “APLICAR”
para guardar las configuraciones.

NOTA: Por favor escriba su contrasefay
almacénela en un lugar seguro,por ejemple,
papel. Si usted olvida su contraseiia, por favor
contacte a su soporte técnico inmediatamente.

Diferencia entre CONTRASENA DEL
USUARIO y CONTRASENA DEL
ADMINISTRADOR:

Regisdtrare con CONTRASENA DE USUARIO,
usted solo puede operar las funciones de
BUSQUEDA y REPRODUCIR, y ver las
imagenes en vivo. Usted esta limitado a
verificar y cambiar cualquier configuracion del
sistema.

Registrarse con CONTRASENA DEL
ADMINISTRADOR, usted tendra la autoridad
de operar todos los menus.

MENU BLOQUIEO men sélo se exhibe la barra de menu
instantaneo cuando la proteccion de la contrasefia esta habilitada.

PTZ Cuando usted sale del menu principal, el sistema le recordara la

MODO PIP
Z00M DIGITAL

BUSQUEDA DE |MAGEN
NMUDO

EMPEZAR GRABACGION
SUSPENDER GRABAGION
EMPE ZAR CMABIAR CANAL
PRINGIPI1Q GRUGERO

inmediatamente.

informacion de registro par un momento para que no tenga que
ingresar la contrasefa para su registro repetido en un corto tiempo.
Puede usar este menu para bloquear su menu de sistema
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5.2.5.3. Configuracion de video

Gonfiguracidon de Audio/video SISTEMA DE VIDEO: Seleccionar el sistema
= de TV desde PAL y NTSC.

SISTEMA DE VIDEO | PAL

PUERTODETVIDEO! EN VIVO-0UTH PUERTO DE VIDEO: mantener

TIEMPO DE PERMAN 000 preestab|ecid0
SECUENCIA oFF |

Resolucién VGA: Seleccionar la resolucion
SOR——— de salida video VGA para hacer coincidir el
VGA RESOLUGION [1440X VOLUMEN monitor VGA de 800x600, 1020x768,

© seleccione la resolucion de salida VGA 1280x1024 y 1440x900.

DEFAULT APL | GAR SALIR

SECUENCIA(CAMBIAR CANAL AUTOMATICAMENTE):
Usted puede seleccionar SENCILLA, CUAD, NUEVE o
SISTEMA DE VIDEO | PAaL [ DIECISEIS.

PUERTO DE VIDEQ [EN VIVO-0UTE
TIEMPO DE PERMAN 000

SEGUENGIA o] Tome NUEVE por ejemplo:

el .. M-l Enciendala SECUENCIA y elija NUEVE. Haga clic en la
VGA RESOLUGION 144 SECUENCIA en el lado derecho.

© 'nstalacion el &

DEFAULT APL 1 GAR

Gonfiguracidn de Audio/video

SECUENGIA

Seleccione 9 canales que quiere ver de la caja de seleccién
y haga clic en AIRMAR para guardar su seleccion.

APL | CAR

Regrese a la interfaz principal, vera los 9 canales
seleccionados. Los canales no seleccionados no se veran.

NOTA: La grabacién no se ve afectada por esta funcion.
Los canales no visible también seguiran grabando.

MULTIMAGEN:

Usted puede seleccionar el modo de multimagen del mend, o haga clic en el botén de MODO
DE IMAGEN en el panel frontal. En el modo de canales multiples, usted puede seleccionar:
Primer Imagen Cuad (CH1~CH4), Segunda Imagen Cuad (CH5~CHS8), Tercer imagen Cuad
(CH9~CH12).
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Cuarta Imagen Cuad (CH13~CH16), Primer Imagen de Nueve (CH1~CH9), Segunda Imagen
de Nueve (CH10~CH16), Imagen de Dieciseis (CH1~CH16).

Este modo estara deshabilitado cuando el modo de SECUENCIA estd ENCENDIDA.

TIEMPO DE ESPERA:

Permite al sistema exhibir cada canal seleccionado en la pantalla completa por cierto
intervalo de tiempo y cambiar automaticamente en secuencia. Usted puede fijar de 0 a 300
segundos. Si se configura “0” deshabilitara la funcidon de cambiar canal automaticamente.

Seleccione INICIE CAMBIAR CANAL del menu para activar el modo de cambiar canal
automaticamente. El sistema desplegara las imagenes en secuencia con el tiempo de
permanencia que ha fijado.

Durante la imagen de cambiar canal autométicamente, Se puede usar la funcién de
MULTIMAGEN para ajustar el modo de imagen.

MENU PRINCIPAI LRI 1S
MULTIPICTURE

PT1Z

MODELO FOTO EN FOTO»

ZOOM DIGITAIL

BUSCA DE VIDEOD

NUDO

EMPEZAR GRABAGION
SUSPENDER GRABACGION
EMPEZAR CAMBIAR CANAL
PRINGIPI0 GRUCERO

VOLUMEN:
Se puede ajustar el volumen del sistema ,si usted tiene entradas de audio.

VOL UMEN 31 m

SILENCIO(MUDO):
Usted puede usar el botén SILENCIO del menu o la tecla SILENCIO en el panel frontal y
control remoto para encender o apagar la salida de audio.

5.2.5.4. Idioma

IDIOMA
—— Seleccionar el idioma del sistema OSD.

[ENGL I SH
PYCCKUA

EL sistema necesita reiniciar para que se
complete el cambio del idioma ,después de que
APLICAR el cambio.

APL I CAR
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5.2.5.5. Info

MANTENIMIENTO DE SISTEMA

Puede comprobar la informacion del sistema
incluyendo el Tipo de Dispositivo (No. Modelo),
Software (firmware), version y direcciéon MAC.

AUTO MENTENIMIENTO ON [
AUTO REINIGIAR DIARTO | 00:00/ AUTO

AGTUALIZAGION DEL SISTEMA
Restaurar la Gunrfigura(;if)n de Vfdbrica

REINIGIAR

DEFAULT APL | GAR SALIR

5.2.5.6. Mantenimiento de sistema

INFORMAGION DEL SISTEMA Puede reconfigurar el DVR para predeterminar
MODEL EQUIPO KG-SHA116 configuraciones, actualizar el software del
sistema (firmware) y configurar el sistema de
mantenimiento automaticamente.
Cuando la funcién mantenimiento
automaticamente esta habilitado, usted puede
configurar el sistema para reanudar
regularmente para limpiar memoria de
almacenamiento temporal.

VERSION DE SOFTWARE VY5.0-V100518

DIRREGCGCION DE MAG 00-23-63—11-6F—5F

APL I CAR SALIR

5.2.6. Configuracion de la red

INSTALAGION DE RED El DVR que soporta ser accesado

TIPO CONF 16 ON_MANUAL . remotamente via red, para que usted pueda

PORT . controlar remotamente el DVR para

e 3 monitorear, grabar, reproducir o hacer copia
Hlls 192. 168. 001. 100 . .

IANNEES-SCMEIR de seguridad. Previo al acceso remoto, usted

MASCARA 255. 255. 255. 000 K f | f ., d | d

- e — neceslta configurar la configuracion de la re

en la interfaz MENU PRINCIPAL - RED.

DNS 192. 168, 001, 001

UPNP ON ] INSTALACIONDE DDNS

DEFAULT APL | GAR SALIR

5.2.6.1. Configuracion de acceso Red/LAN

Si el DVR esta conectado a un enrutador de su LAN (Red Area Local), entonces usted puede
configurar la seccién de configuracion de la RED del DVR para ver la imagen que su DVR
esta grabando remotamente usando computadoras conectadas dentro de su LAN.

Nota: Previo al cambio de la configuracién de la RED de su DVR, es fuertemente
recomendable que usted lleve a cabo las siguientes tareas:
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1. Accesar a la pagina de configuracion de su enrutador.

2. Reservar una direccion IP en su enrutador que no sea usada por otras computadoras o
dispositivos conectados a su red interna.

3. Escribir la direccion IP asignada de su DVR, mascara de subred, direccion IP del
enrutador (Gateway), a la que su DVR se conecta para futuras referencias.

INSTALAGION DE RED A. Seleccionar MANUAL como el TIPO de red.
11PO GONF 1 GURAGION_ MANUAL [ B. Configurar el PUERTO (puerto)
PORT 09000 C. Ingresar el WEB PUERTO (debe ser diferente
PORT DE WEB 00080 del PUERTO)
DIRRECGION 1P 192, 168,001 100 D. Introducir la direccion IP que tiene reservada
MASCARA 255 955 955 000 al comienzo de esta seccion en este campo, para
gue sea la unica direccion de su DVR en su red
local.
DNS 192. 168. 001. 001 E. MASCARA DE RED: Es recomendable dejar la
UPNP ™ [INSTALACIGNDE DDNS mascara de subred como predeterminada
) 255.255.255.0.
DEFAULT  APLIGAR | SALIR F. Configurar el GATEWAY a la direccion de IP
de su enrutador.
G. Introducir la direccion DNS (Servidor de Nombre de Dominio); configurar esto en la
direccion IP de su enrutador.
H. Hacer clic en “APLICAR” para guardar sus cambios.

PUERTA ¢ 192. 168. 001. 001

5.2.6.2. Configuracion de acceso Internet
Nota importante: Si usted est4 utilizando un médem DSL, el médem debe estar configurado
en “modo puente”.

Nota: Antes de la configuracion de la RED, es fuertemente recomendable que usted lleve a
cabo las siguientes tareas:

1. EIDVR que soporte 3 tipos comunes de servicios de Internet: DHCP (M6édem de cable),
PPPoE (Médem DSL) e IP Estético (Fibra Optica). Por favor verificar con su ISP (Proveedor
de Servicio de Internet) qué clase de servicio esta usted usando exactamente.

2. Escribir: La direccion IP (Si su ISP esta usando IP estético), M&scara subred, direccion
puerta de enlace(Gateway), direccion DNS proporcionados por su ISP.

INSTALAGIGN DE RED Si su ISP usa red DHCP, seleccione TIPO de
11P0 ower & red DHCP.
PORT 09000 1. Ingresar el PUERTO (puerto)
il 2. Ingresar el WEB PUERTO (debe ser

= diferente del PUERTO)

3. Dar clic en el noton “DDNS

192 168. 001. 001 CONFIGURACION”-

4. Necesitara aplicar para una cuenta de DNS
dindmica y registrar el Nombre del Dominio con
uno de los proveedores conocidos de DDNS.
Introducir el HOST NOMBRE de su proveedor de DDNS, USUARIO NOMBRE y
CONTRASENA en la pagina del DDNS configuracion.

oN INSTALACIONDE DDNS

DEFAULT APL | CAR SAL I R
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Recomendamos aplicar a una cuenta gratis de DDNS en www.dyndns.org .
| INSTALAGION DE DDNS
DDNS oN
SERVIDOR DYNDNS [
— R AR A ot
USARIO
 CONTRASERA |

a
Tl
o
¥

DEFAULT APL | GAR SALIR

Si su ISP usa red IP ESTATICA, seleccione TIPO de red STATIC.

ETAL RIS T TED 1. Ingresar el PUERTO (puerto) .
— FONE TGURAGTEN WANTALES 2. Ingresar el WEB PUERTO (debe ser diferente
PORT 09000 del PUERTO)
PORT DE WEB 00080 3. Introducir la direccion IP que tiene reservada al
DIRRECGION 1P [192.168. 001. 100 comienzo de esta seccién en este campo, para que
WASGARA et sea la Unica direccion de su DVR en su red local.
4. MASCARA DE RED: Es recomendable dejar la
mascara de subred como predeterminada
UPNP ON [  [INSTALACIONDE DDNS 255.255.255 0.

Sicaain || aiticae Il 5hh iw 5. Configurar el PUERTA DE ENLACE(GATEWAY)

a la direccion de IP de su enrutador.
6. Configurar la direcciéon DNS (Servidor de Nombre de Dominio) a la direccion IP de su
enrutador.
7. Hacer clic en “APLICAR” para guardar sus cambios.

PUERTA = 192. 168. 001. 001

DNS 192. 168. 001. 001

Si usted esta utilizando acceso telefénico PPPoE, seleccionas TIPO red PPPoE.
INSTALAGION DE RED 1. Sisu ISP le proporciona una direccion IP
PO estatica, seleccione MANUAL como TIPO de red.
: 2. Ingresar el PUERTO (puerto)
3. Ingresar el WEB PUERTO (debe ser diferente

T T T del PUERTO)
1 CILI TG 4. Introducir su NOMBRE PPPoE y
. Bk B el CONTRASENA par que su DVR sea capaz de

obtener servicio desde su ISP.

5. Introducir la direccion DNS (Servidor de
Nombre de Dominio).

6. Necesitara aplicar para una cuenta de DNS
dinamica (DDNS) y registrar el Nombre del Dominio con uno de los proveedores conocidos de
DDNS. Introducir el HOST NOMBRE de su proveedor de DDNS, USUARIO NOMBRE y
CONTRASENA en la pagina del DDNS configuracion.

5.2.6.3. Puertos

Media recomendada y margen de ingreso del web puerto: 1024 a 65535. Si usted quiere
visitar su DVR desde Internet, usted debe activar los puertos usados en la configuracion de la
red de DVR en la opcién del servidor virtual de su enrutador.
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Capitulo 6. Acceso a la red

Hay 3 métodos para el acceso remoto al DVR via red: Navegador del Internet Explorer (IE),
software del cliente Netviewer y moviles.

6.1 IE y Acceso Netviewer

Usted puede usar el software del cliente Netviewer y el Internet Explorer (IE) 6.0 en la version mas nueva al
acceso remoto del DVR.

6.1.1. Configuracion de IE

Para la primera vez que usted esta usando el IE para accesar al DVR, usted necesita
modificar sus controles de navegador

Tomar el IE 7 por ejemplo para demostrar como modificar sus controles de navegador:
1. Apagar “Bloqueador instantaneo”

Ir a Herramientas - Blogqueador, y luego seleccionar “Apagar bloqueador instantaneo”.

/= Blank Page - Windows Internet Explorer
f..'_ about:blank V ]

File Edit ‘iew Favorites Help

2 | Delete Browsing Histary, .. I
W | (€ Blark Pags |

Fop-up Blocker :
Phishing Filker 3 Pop-up Blocker Settings k [
Manage Add-ons [

2. Accesar y habilitar todos los controles activos X
. ) En esta péagina, desplegar hacia abajo a los
Ir a“Herramientas™ “Opciones de Internet”

> “Tab de seguridad”, luego hacer clic en el Controles Acti\{os X'y Enchufes y configurar
hotdn“ Nivel de cliente i todos cPETICION oACTIVA R.

Internet Options

General | Security | Privacy | Content | Connections | Pragrams | Advanced Security Settings - Internet Zone @

Settings

Select & zone to view or change security settings.

e Py = B Run companents signed with Authenticode ~
@ “} v @ ) Disable
2

Internet  Localintranet Trusted sites  Restricted
sikes

Internet

g This zone is for Tnternet websites, : i
except those listed in trusted and © Disable
restricted zones. @ Enable
¢ Allows Scriptlets
Sacurity level For this zone O Disable
tllowed levels For this zane: Medium to High @ Ensble
Medium-high ) Prompt
3 - Appropriate for most websites ¥ Automatic prompting for Activel controls
= - Prompts before downloading pobentialy unsafe () Disable
content @
- Unsigned Actives controls will not be downioaded 1“\\?‘5”5"'& ) ) v
4 BlBrn smd cevink hahauiore
>
. . *Takes effect after wou restart Internet Explorer
| Clstom level.. o | it )
Reset custom setkings
Reset all zones to default level Reset b0 | e dinm-high (default) |
:

jAdvertencia! Es fuertemente recomendado regresar toda la Seguridad del Internet Explorer
para sus configuraciones predeterminadas después de que el Control Activo X ha sido
instalado. Activar todos los Controles Activos X coloca su computadora en riesgo de ser
atacada por virus computacionales.
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6.1.2. Conectar a DVR

Para conectar al DVR desde una computadora remota, usted entonces abriria una ventana de
navegador de Internet Explorer e introduciria el IP de Internet de su enrutador que recibio
yendo a la pagina web: www.myipaddress.com.

Si obtiene un mensaje de error “El programa no puede cargarse porque el editor es
desconocido” o que el programa no estad firmado, entonces ir a Internet Explorer -->
Herramientas --> Opciones de Internet, luego haga clic en tab AVANZADO en la parte de
arriba a la derecha. Esto abrira la ventana en, desplazara hacia abajo a “Seguridad”, y
seleccionara las opciones para “ Permitir que el software corra o se instale aun cuando la firma
es invalida”, y “Permitir que el Contenido Activo corra los archivos en Mi Computadora”.

Abrir el Internet Explorer e introducir la direccion IP o la direccion DDNS de su DVR. Un
instantaneo le pedira instalar un ActivoX (enchufe) a su computadora. Por favor confirmar la
descarga e instalar el software.

Recordatorio: Si el ActivoX (enchufe) no esta descargado exitosamente, por favor verifique si
el nivel de seguridad de su navegador o la configuracion del firewall estd configurada
apropiadamente (como se establecio arriba). Por favor, asegurese de que todos la
configuracion de su moédem o router esta configurado correctamente.

6.1.2.1. Enchufar IE e Interfaz de Netviewer

Abrir la direccion IP de DVR en el nombre
de dominio DDNS con el IE, o correr el

software Netviewer, la interfaz de
_ REGISTRO se cargara.
L

La contrasefa predeterminada es nula.
INTERNET

LOGIN

PTZ CONTROL

Después de registrarse dentro exitosamente,
el sistema abrira la interfaz de exhibicién en
vivo y se conectara a la alimentacion de
video/audio automaticamente.
Usted sera capaz de ver imagenes en vivo
desde DVR.

KeUARD
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6.1.3. Acceso a la red de control

6.1.3.1. Ve video en vivo

1. Encender/Apagar exhibicién en vivo [-]: Cuando el estado de exhibicidén en vivo esta

“ENCENDIDQ?", haciendo clic en el botén la exhibicidon en vivo se cierra. Cuando el estado de
exhibicién en vivo esta “APAGADO”, haciendo clic en el boton la exhibicién en vivo se abre..

2. Captura [JI"]:Capturar la imagen de la pantalla y guardar en la PC como imagen *bmp..
[
3. Grabacioén [ = ™ ]:Operar grabaciones de DVR remotamente.

4. Exhibicion de canales [IEIIE“I]:LOS iconos significan exhibicién individual de

canales exhibicién quad de canales, exhibicion 3x3 de canales y exhibicion 4x4 de canales
respectivamente.

5. Control de volumen m:Hacer clic o arrastar la barra de control para ajustar el
volumen del sonido .

6.1.3.2. Configuracion

Dar clic en “Configuracion” en la barra de arriba del menua para configurar la configuracion del
sistema DVR. Se puede configurar el “Modo Grabacion”, “Modo Alarma”, “Control PTZ”,
“configuracion de la Red”, “Configuracion del Sistema” y verificar “Info Host” aqui.

Por favor referirse a los capitulos 5 sobre como configurar la configuracion del sistema DVR
arriba mencionada.

6.1.3.3. Reproduccioén

REbLA

Esta opcion le permite reproducir
CIETITIC | grabaciones remotamente.
> & s 4 & x| 1. Seleccionar el dia, canal y tipo,

17 18 19 e 2 2 23

= = a7 TEMy | luego proceder a la blusqueda y
s '€NOVACIon.

r wessens wn | 2. Seleccionar cualquier evento

desde la lista resultado de la

47.5M
S0.9M

= busqueda para reproducir..
= Play: Reproducir y Pausa

#» | Stop: Parar la reproduccion

51,44
47.3M

F.F.: Adelantar mas rapido de la

47.4M
S12M v

.E : »"| reproduccion de la grabacion
BACKUP REPLAY PLAYFILE .,
Slow: Alentar la reproduccion de

I T
FassE ) stor J[ FR. [ stow  J[MERTFRAME][264T0 AT 2 ]

la grabacion

Botén 264 TO AVI: Convertir archivo de formato H.24 a formato AVI.

reay [ stor || RR || stow || MextFrame || 264 TO AMI |
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6.1.3.4. Convertir archivo 264 en archivo AVI

El formato nativo de los archivos de reserva es H.264, usted puede convertirlos de formato

H.264 a formato AVI.

1. Hacer clic en el botdén “264 TO AVI ", la ventana del convertidor AVI se abrira.

2. Determinar la fuente del archivo H.264 y el destino para guardar el archivo AVI.

3. Hacer clic en CONVERTIR. La conversion del archivo comienza. La barra de progreso
indica el estado de la conversion.

4. Hacer clic en OK en la ventana de confirmacion.

6.1.3.5. Copiar de seguridad remotamente
Usted puede copia archivos de video grabados desde el DVR a su PC utilizando el menu
Reproducir en el software de reconocimiento remoto.

Para copiar archivos remotamente:

1. Hacer clic en REPRODUCIR en la parte de arriba de la pantalla principal

2. Seleccionar un dato en el calendario y hacer clic en RENOVAR

3. Hacer doble clic en un archivo desde la lista de archivos para comenzar a reproducir.

4. Dar clic en Copiar . La copia comienza a C:/DVR/[ip address]/Backup

NOTA: Si usted reproduce un archivo, usted debe esperar por el archivo para que se cargue
antes de que se copia, de otra forma usted puede recibir un mensaje de error

DwrOex ] Lﬁ |

! _ Other user Downloading now

e

L= 4

Cuando la copia del archivo estd completa, dar clic en OK en la ventana de confirmacién. La
ventana de confirmacion muestra la ruta guardada del archivo de copia. Los archivos de
reserva se salvan como archivos .264.

6.1.3.6. Control PTZ

1. Control de direccion PTZ: Direccidn de movimiento control PTZ

2. Control de zoom, enfoque e iris:  Direccién de control, zoom, enfoque e iris de PTZ.

3. Preconfigurar control de bit

ACT: Exhibir el bit de preconfiguracién actual o ingresar un bit de preconfiguracion que usted
quisiera arreglar de acuerdo a la caja de edicion.

Cargar: Cargar una configuracion previa que usted haya conservado la ultima vez.

Conservar: Conservar configuracion.

Establecer: Establecer parametro de configuracion de bit

IR A: en el modo previo, por favor ingresar una configuracion para un bit de preconfiguracion
no y hacer clic en el botén “GOTO” para ver previamente la configuracion.

Limpiar: Conservar la configuracion del bit de preconfiguracion

Crucero: Estado del crucero de control (incluyendo encendido y apagado).
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6.1.3.7. Salir

Salir del sistema.

6.1.3.8. Reproducir archivo local con Netviewer
Ejecuta el software Netviwer, usted vera el boton FUERA DE LINEA(OFFLINE) , exhibido en la
interfaz de registro. Pulse este botdn para entrar en el modo reproduccion de archivos locales.

CFFLIME

K

USER LOGI

IF ADDRESS:

METWORE: INTERMET bt

LOGIN RESET

Presionar el boton ANADIR(ADD) para afiadir los archivos de reserva H.264 o el folder
conservado en su computadora, usted vera los archivos que seran listados en la ventana de la
cola, seleccione un archivo y luego presione el botén REPRODUCIR ARCHIVO(PLAYFILE)
para reproducir.

a0 || oec || Empry ][F‘LP.VFILEI

CPEM FOLDEg

6.2. Acceso a moviles
Puede ver 1 imagen en vivo de canal en movil.

El DVR es compatible actualmente con méviles que corren con Mobile Windows®' Sistemas
operativos de edicién Symbian® S60 3°/5° , iPhones® y Blackberry® en GPRS y/o redes 3G.

6.2.1. Configuracion movil

Antes de que usted pueda ver la imagen de reserva desde su DVR con moviles compatibles,
usted necesita establecer las configuraciones primero. Por favor asegurese de que su DVR
esta bien conectado a Internet.
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KGUARD

SECURITY

Ir a MENU PRINCIPAL = DISPOSITIVO > MOVIL, config el registro de configuraciones del

teléfono movil.

6.2.1.1. Instalar y operar en moviles por Windows

MOVIL

en
(=120

1| eof &

T | ~jes

USUARIO: Es el nombre de usuario para introducir

cuando se esté registrando al DVR.

CONTRASENA: Es

cuando se esté registrando al DVR.

SERVIDOR PUERTO: Puerto de monitoreo mavil.
Margen de configuracion esta entre 1024 y 65535. Por
favor notar que el nimero del puerto del servidor debe
ser diferente de los puertos de la red que usted ha

fijado en las configuraciones de la red.
NOTA: Usted también necesita adelantar este
puerto en la opcion del servidor virtual de su

enrutador.

® (cliente movil)

1. Instalar el programa de la webcam que esta incluido en el CD suministrado, copiando el
al movil. Usted puede hacer esto adjuntando el movil a una

archivo “window_mobile.CAB”
computadora y copiando el archivo desde el CD al teléfono..

f; | File Explorer

n Storage Card ~

= 2 R X

Name -

[} Audio

[[\BTSMS

L|_'J Images

L|_'J My Music

L_l_'J Photos

-L|_IJ Program Files
L|_'J Received

L_|_'J windows mobi...

4% | Ei
7 File E1l|p1nrv.-.r

-

20 %

Bl storage Card -

||y FilesToBeDele...
|y Images

| My Musie

|y Photos

|y Frogram Files
||y Received

| ¥ideos

(¥ windows_mo...
{Qw'mdmu_mn,..

& symbian_Q0E...

11/02/08 307K
12/02/09 483K
12/02/09 483K

Choose a location to mstal “doitalsal
window_mobile:

{®) Device

() \Storage Cad

Space heeded: 482 KB

Space Avalable: 51960 KB

2. Hacer clic en el folder de la ventana del movil y escoger el archivo “window_mobile”
Seleccione el archivo que abrira la ventana. El archivo es generalmente un defecto para
conservar la memoria incorporada del dispositivo, pero usted puede escoger conservarla para
la carta de almacenamiento.

32

www.kguardsecurity.com

la contrasefia para introducir



GUARD

Manual de KGUARD DVR KG-SHA116 K SECURITY
3. Escoger la ubicacion de almacenamiento y hacer clic en “Instalar” para comenzar con la
instalacion.

*& |Start 7% Mohibe S 20 %
Instaling window_mobile. CAB. .. | 0
| | S Rl iTkese  Fiss charnet [cam0y =] [ commect || sstiing]

- Pictures & (e [ Remobe
@ videos iR Desk..,
| | ¢ =

4. Después de que la instalacion finaliza, hacer clic en el icono nombrado Window mobile
para correr el programa. Esto exhibira la pantalla del programa.

5. Hacer clic en el boton “Configuracion” para introducir el menu de configuracion.

ie Mabile & TG ok
Usemame: [ -
Password; |ﬂ3 |
Server: I 192.168.3.100 |

Port: 10080

Usuario: el mismo que se establece er{%ﬁ}sgg}@%@nbre en la configuracién de MOVIL DVR

Contrasefia: la misma que se establece en la contrasefia en la configuracion de MOVIL DVR
Servidor: Direccion IP publica del DVR o nombre de dominio DDNS

Web puerto: el mismo que el puerto de servidor que usted establece en la configuracion del mévil
de DVR

Canal: Seleccionar el canal que usted quiera monitorear y haga clic en “OK” para exhibir la
pantalla para comenzar a ver la imagen preliminar.

6. Para parar de ver el video preliminar, hacer clic en el botén “Desconectar” o hacer clic en el
boton “Configurar” para modificar las configuraciones.

La funcién de los botones bajo la imagen del video de izquierda a derecha: Control PTZ
(Izquierda, Derecha, Arriba, Abajo), seleccionar area (Zoom afuera, Zoom adentro), enfoque
(Adicionar “+”, Restar “-"), Iris (Adicionar “+”, Restar “-") y tomar instantaneas para capturar la
imagen de la pantalla.
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6.2.1.2. Instalar y operar en méviles por Symbian  © (cliente movil)

1. Instalar el programa de la webcam que esta incluido en el CD suministrado, copiando el
archivo *“Symban_3.0.sisx” (Symbian version 3.0) 0 “Symbian_5.0.sis” (Symbian version 5.0)”
al movil. Usted puede hacer esto adjuntando el movil a una computadora y copiando el archivo
desde el CD al teléfono.

leccionar el icono Symbian_3.0/Symbian_5.0 en esta ventana para instalarlo .

2. Se
= = - — R = =
H At Inbox -+ £ & File manager =% = &4, Installer =
v N = k4 «TETEEE o v S o
Bluetooth ! f= sound clips Resco

World married 2ir.docx = TTPod sound clips
Bluetooth = video clips TTPod

20090205482.jpg 7 installserver.exe Video dlips
’e Bluetooth | noiogo.jar ? inctallcarvar ava
~ amplayersetup-£t Sogl Preparing installation

P& TETTTTTS LA

3. Después de que el teléfono finaliza de copiar el archivo, pedira permiso para instalar el
programa. Seleccionar “YES” para iniciar la instalacion.

= L= F e = s
¢ &, Installer 43 = & Installer = =9 Installer =
v A 0 v A D v i) ]

Sound clips Resco Resco

ITPod Sound clips sound clips

Vigeo o Details: Install 659 kB to:
? installserver.exe

nalana iar Name 3 :;r— -‘[.

. bian_5.0 g
Install ? Syl |
Symbain_5.07 » Version i MN95 SD
5.0 ] 2520732 kB

bes ] W i [selet 1 cancel

4. Dar clic en el botén “Continuar” en la caja de informacién que exhibe el programa y la
version actual.

5. Seleccionar la ubicacién donde usted quiere instalar el programa, la memoria del teléfono o
la tarjeta de memoria y luego dar clic en “Seleccionar”.
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6. Dar clic en “Continuar” y espere a que el programa se instale.

- — — R — — Ri=
= & Installer = = & Installer &% £ & Installer T
7 =l 0 L= | 0 7 =) 0
Resco Resco Resco
sound clips sound clips Sound clips
TTPod TTPod TTPod
Video clips Video clips Video clips
7 Installserver.exe 7 inctallcarvar avao 7 inctallcarar ava
Application access installing % Installation complete v/|

Allow application to:

7. Una vez que la instalacion estd completa, ir al félder Aplicaciones y seleccionar el programa
“Symbian_5.0" y hacer clic en “Abrir(OPEN)” para exhibir el menu de configuracion.

F, Applications 2 n‘ 192.168.3.100
e W Q ._
xplore_ko_.. NOlage  E-Learning = Delaul
& " - = NUI.]E -
-;'?l'] E] g < Server Address:
2 ol By
|

o %
£ o D ¢ severrom
| — .

Shareonline  MyNokis  PanoMan

. —

Punto de acceso de defecto: Ingresar al punto de ac  ceso. El defecto del sistema para el
punto de acceso es la conexion GPRS.

Direccidn del servidor:  Direccién IP publica del DVR o nombre de dominio DDNS

Servidor Puerto: EI mismo que se establece en el servidor puerto en el DVR bajo la seccion
5.2.10.4.

Usuario: el mismo que se establece en el usuario nombre en la configuracion de MOVIL DVR
Contrasefia: la misma que se establece en la contrasefia en la configuracién de MOVIL DVR
Web puerto: el mismo que el puerto de servidor que usted establece en la configuracion del mévil
de DVR

Canal: Seleccionar el canal que usted quiera monitorear y haga clic en “HECHO” para exhibir
la pantalla para comenzar a ver la imagen en vivo.

Seleccién de canal, control PTZ, Zoom interior/exterior, enfoque e iris.
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6.2.1.3. Instalar y operar en iPhone © (cliente mévil)
Paso 1: Descargare iTunes

Visite Apple website http://www.apple.com/itunes/ para descargar e instalar los iTunes .

iTunes
‘m iTunes 9
\-__./ Free for Mac + PC

Download iTunes

The best waylpo i ad iTunes |

browse, and |5
media. Learn more »

Paso 2: Descargar e instalar reconocimento de softw  are “Aplayer”
2.1 Registrar almacenamiento de iTunes
2.1.1 Correr los tonos instalados, usted puede necesitar crear una cuenta para visitar el

almacenamiento de tonos iTunes primeramente. Mover al menu “Almacenar(store)” y dar clic
en la opcion “Crear cuenta(creat account)”.

-
File Edit Wiew Controls

Steg-8 Advanced  Help iTunes

Home Ckrl+Shift+H

LIBRARY Search... ies
‘ﬁ il Turn On Genius
ﬁ Movies i
T Shows
"?‘ Podcasts e
Ui Radio /
Authorize Computer .. prE

Deauthorize Computer...

Sign In... I/
3% Home Sharing Check for Available Downloads...

¥ GENIUS

e
= fmenilg

STORE

2.1.2. Continuar

With an iTunes Store Account,
you can download the latest
music, videos, and more.

Tao kedin creating rour Tunes Store Account, click
Continue.

|_ Cancel | | Continue [%J
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2.1.3. Seleccionar y continuar

om, Inc., uzed under licenze. 1-Click iz a convenient feature that allows you to

Store with a single click of your mouse or other input device . When accessing
nasing or renting (as applicable) may be activated for all your transactions by

" check box inthe "Are you sure you weant to buy and dovenload . 7" dislog box

u may reset this selection at any time by clicking "Reset Warnings" in your

our iPod or iPhone, 1-Click is activated for each transaction by pressing the v

B | have read and agree to the Tunes Terms and Conditions.

Printable Version (3

| Cancel .l Continue |

2.1.4. Escribir su informacién personal y continuar.

You will not be charged until you make a purchase.

Ifthe billing address of your payment information is nat in the United States, click here @

Payment Method

Credit cart: @ [Visa] © ) © [FRE] © e © ayee

Card Nurber; Security Code: Wihat iz this?

Expires: |1 4|/ | 2009

Address
Please enter at most 3 letters or numbers for state. The Zip Code must be a S-digit number.

Salutation: Mr il
First Name: |Voumame Last Name: [Yourname

Address: Your address

City: [Your city & State: [CA - CALFORNEA, |

@ Zip Cade: 94052 @ Phone: 408 |7659904

ountry/Region: United States

Apple uses industry-standard encryption to protect the confidentialty of your personal information

| GoBack | | cancel | r_mﬁhe£1

Por favor notar que las opciones de Método de Pago
regiones, por favor seleccionar otro método de pago
software gratuito y usted no necesita pagar por él.

son diferentes para diferentes

. No se preocupe “Aplayer” es un

2.1.5. Finalizo6 el registro, e ir a su buzon de email para verificar su cuenta .

Verify Your Account

complete your account sign up

aplayerid@gmail.com

Anemail has heen sentto the address below with a link to verify your account, Make sure to check your email and fallow the linkto

@ Secure Connsction

**

ane:
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Hacer clic en la liga incluida en el mensaje de email.

Dear Yourname Yourname,

Your iTunes Store Account has been set up. with the following Apple 1D

*
m aplayerid@gmail.com
g

the password you created when you set up your account.

Please click the link below to verify your account, then sign in to the iTunes Store using your new Apple ID and

https-//buy itunes apple comMebOhject s.-‘l‘i,f}ZF inance woafwaherifyAccountEmail 7evcode=VTEKXLEP M R,'K.‘f{-i!

Sincerely,

The iTunes Store Team
Apple Inc.

Esto lo conectara al almacenamiento de iTunes y lo volteard a la interfaz de iTunes.

One Moment Please.

Connecting to the iTunes Store.
Loading.

5

IfiTunes doesn't open, clickthe iTunes application icon in your
Dock or Windows Task Bar.

Registre su cuenta.
€2 iTunes

Sign in to complete Account Creation

Sign in using the account and password you uzed during setup,

Apple 10
® ‘ Iaplayerid@gmail.com | Egarnplet stey
Pagsword:
®) AOL :-“f} i“"'"“ | [ Forgot Password? ]

[ Signin |[ Cancel ]

El registro de su almacenamiento de atunes se ha realizado.

Congratulations

Your iTunes Store Account has been successfully created.
You can now shap for your favarite music, maovies, TV shows, and mare

If you're new to iTunes or the iTunes Store,
check out our free video tutorials:

Shop the iTunes Store

By Movies and TV Shiows

Gt Fres Podoasts

Exploie the Jukebio

Import Music from CDs

Create Playlists

Syne to Your iPad

View Free iTunes Tutorials &

| Dane
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2.2. Autorizar computadora
Usted necesita autorizar su computadora con el ID registrado.
Mover al menu “Almacenar” y dar clic en la opcion “Autorizar cuenta”.

(File Edit view Controls |ETIEE Advanced Help iTunes =l (] (2]
Back Chel4[ |
@ [ @ P S | [ = | 147 | ".%u] | Q, Search Store 1\
- — Chr4-Shift+H U —
LIBRARY Search... - ann
‘fj ML Turn On Genius
il Movies Undate G Did yau
E T4 Shows

1" Podcasts

E—j Applications

Applications

A Radia
) Deauthorize Computer ...
STORE Aplayer
SignIn... Loncterm
Create Account... EREEARP.||*:
¥ SHARED Check for Available Downloads...
{1} Home Sharing h
E Movies

Ingresar su ID registrado y contrasefia, luego dar clic en el boton Autorizar.

Enter Account Name and Password

If you have an Apple Account (fram the iTunes Store or MobileMe, for example], enter your
W o A | Apple ID and password, Cthenwise, if you are an ACL member, enter your &OL screen
\_/ name and password, You ray authorize up to S computers For each account,

Apple 1D:
) ‘ |ap|a_l,lerid@gmail.com ] ;
Pazsword,
O AOL @} [seseseses | [ Eargat Passward? l

d Agthorize,\ej’ Cancel ]
&

2.3. Descargar e instalar “Aplayer” en su iPhone
2.3.1 Dar clic en el almacenamiento(store)(1) de atunes, luego ingresar “aplayer” en la barra
de busqueda(2) en la esquina superior derecha y presionar Introducir.

Fle Edit view Controls Store Advanced Help iTunes Q@@]
@Q@ A —— | " I [§|:r§|”!ﬂ (0, aplayer )

LIBRARY <
Jd music
[ Movies
[ 7% Shaws
7§ Podcasts
[ Applications
14! Radio

STORE

¥ SHARED
{3} Home Sharing

ean

ced
——
-

Movies T¥ Shows

-] Applicati - -
ld Al Power Search » Applications
A Radi
P Longterm
All Resuhts | @D el
¥ SHARED Jﬂ Fisi
A usic
€3} Home Sharing S
B movies

¥ GENIUS B
: TV Show:

39 www.kguardsecurity.com



KGUARD

Manual de KGUARD DVR KG-SHA116 SECURITY
2.3.2. Dar clic en el icono y volvera a la pagina de descarga. Dar clic en el boton “DAR
APP(GET APP)” para descargar el archivo.

File Edit Wiew Controls Store Advanced Help iTunes

LIBRARY Movies T¥ Shows aplayerid@gmail.com

‘ﬂ Music

Movies

App Store » Productivity » Aplayer

""i"‘ Podcasts
@ Applications
':w Radio

[ v shows Longtel'm ﬂ

Aplayer

Category: Productivity
Released Aug 06, 2009
Seller: zhiwei Zhang
@ Longterm

Wersion: 1.3.8
¥ SHARED 0.5 1B
(B Home Sharing Free|_GETAPE)
¥ GENIUS S, o
>_§§ Genius

Usted encontrara el archivo descargado en el directorio de Aplicacion

File Edit Wiew Controls Store Advanced Help iTunes =3 @1
w
LIBRARY iPhone and iPod touch Apps 1 Application
ﬂ Music
& Movies
[58 Tv shows |
1
§) Podcasts "\_m
7 'Bpphications o
; Aplayer
i Radio Productivity
STORE

[ iTures store

¥ SHARED
ﬁ Home Sharing

¥ GENIUS
55

2.3.3. Conectar su iPhone a la computadora, usted encontrara su dispositivo exhibido en la
barra del lado izquierdo. Seleccionar los DISPOSITIVOS ID(1) y luego dar clic en la opcion(2)
“Aplicaciones(Application)” Seleccionar “Aplicaciones Sync” y “Aplayer” (3) y luego dar clic en
el boton “Sync” (4).

File Edit WView Controls Store Advanced Help iTunes
iPhone sync is complete,
Ok to disconnect,
LIBRARY = o — — =
§ Applications Music Movies
.ﬂ Music
Movles S T TE— |
5 T Shows ™ Sync Applications:
‘_i'\':ﬂdtaﬂs SortBy: ([EL0) Categoly Date
{e] Applications Ahl
B s player
iR L -:J Productivity 5974 KB
STORE
[ iTunes Store 3
DEY]
»'[["op=que ==3k)
I
¥ SHARED
13t Home Shar\ngl
¥ GENIUS — —
;% Genius Apps D_t-h?_-r ! FrEE_ y
. 1.1MB 2103 MB. 14.42 GB
YPLAYLISTS b
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Los dispositivos ID son diferentes para los diferentes iPhones.

Después de finalizar la sync usted encontrar& el icono Aplayer en su iPhone

Paso 3: Configuracion & Ejecutar “Aplayer”
Interfaz principal de Aplayer y teclas de funcion:

il CMCC  E 15:24

. Teclas de direccion de control P
. Zoom+ & Zoom-

. Focus+ y Focus-

. Iris+ e lIris-

. Teclas de seleccion de canal
. Reproducir y pausa

. Foto instantanea

. Pantalla completa

. Siguiente grupo de canales

. Configuracion

R EEsS<2EH—

3.1. Configuracion de informacién de acceso

Voltear al menu de configuracién y llenar la informacion de acuerdo con sus configuraciones
del movil DVR.

Servidor IP: Ingresar la direccién IP o el nombre de dominimpasitar su

DVR
Server IP:  kgsha.dyndns.or . ) .
S 2 Puerto: El mismo con el puerto del servidor que ha estadddeen sus
Port: 18008 configuraciones del mévil DVR

Usuario ID: El mismo con el nombre de usuario que ha estalemi sus
User ID: User configuraciones del mévil DVR
Contrasefia: La misma con la contrasefia que ha establecidasen s
configuraciones del mévil DVR
Después de terminar las configuraciones, presienaoton “Regresar” a la
interface principal

Password: eee

Presionar el boton Reproducir para comenzar con el reconocimiento del movil.
Presionar las teclas de seleccién de canal para cambiar la foto de la camara.
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6.2.1.4. Guia de instalacion del Blackberry Handhel d

1. Instale el administrador de escritorio del Blackberry en la computadora;
2. Conecte el handheld con la computadora usando el puerto del USB;

3. Abra el administrador de escritorio del Blackberry;

4. Seleccione [el articulo del cargador del uso] en el menu principal;

#: Commected — BlackBerry Desktop Hanager

*2: BlackBerry, BlackBerry® Desktop Manager

Main Menu Options * Help ~

= Backup and Restor

or restare you

Device connected (PIN;

5. Haga clic en la tecla de partida en el lado de [agregue/quite el uso];

#: Commected — BlackBerry Desktop Hanager

*2: BlackBerry, BlackBerry® Desktop Manager

@, Application Loader Options * Help ~

% Add / Remove Applications @1 Update Software

A tiohs to your device or rem g Update your o

Main mer

Device connected (PIN;
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6. Vistazo y abra el archivo [*.alx] después haga clic en [siguiente];

#: Commected — BlackBerry Desktop Hanager

BlackBerry® Desktop Manager

Options ¥ Help ~

ication that

Wersion
Berryhlonitor

Jther required applications and libraries

5 B

1=}

Device connected (PIN): 50F

onmected — BlackBerry Desktop Eanager

“z*BlackBerry, BlackBerry® Desktop Manager

lic Options ¥ Help ~

Device connected (PIN): 50F
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Los atajos de lanzamiento generalmente estan situados en el directorio de discargas

[EE3ar) CHN-CUGSM

28 09:13

BerryMonitor

"] Downloads

@.‘

BerryMonitor

Pantalla principal del uso
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Capitulo 7. Especificaciones

Modelo KG-SHA116
Compresion de video H.264
Sistema de video NTSC/PAL
Sistema operativo Linux

Video(Entrada /Salida)

BCN 16 canales/VGA 1 canal y BCN 2 canalesl canal de spot de salida(SPOT-OUT/SOP)

Audio (Entrada/Salida)

BNC 4 canales/1 canal,

Compresion de audio

8kHz*16hit ADPCM

Velocidad de
visualizacién

PAL: 400 fps/NTSC: 480 fps

Resolucion de
reproduccion

PAL: CIF(352x288), HD1(704x288), D1(704x576)
NTSC: CIF(352x240), HD1(704x240), D1(704x480)

Velocidad de grabacién

PAL: 100fps@D1, 200fps@HD1, 400fps@CIF
NTSC: 120fps@D1, 240fps@HD1, 480fps@CIF

Modo de grabacion

Grabacion por continuar /calendario (deteccién de
movimiento/manual/activada por sensor)

Tiempo de paquete de
grabacién

15/30/45/60 mins de tiempo de archivo seleccionable

Interfaz HDD

Una charola HDD removible y un soporte fijo de HDD para una HDD de hasta
2TB SATA

Interfaz de red

RJ45, 10M/100M

Protocolo de red

Soporta TCP/IP, DHCP, DDNS, PPPoE

Funcion de red

Soporta la vista de imagen en vivo con IE (Internet Explorer) y con el mévil

USB2.0

Ratén USB, disco USB (Copia de seguridad, actualizacién)

Reproduccion

Local: Reproducir 4 canales al mismo tiempo
Red: 1 canal

Busqueda de
reproduccion

Fecha, tiempo, lista de archivo

Modo reproduccion

REPRODUCIR/DESPACIO/ADELANTE/ REPRODUCIR IMAGEN(UNO POR
UNO)

Copia de seguridad

Copia de seguridad via flash disco, USB HDD disco, USB CD/DVD-RW y Red

Control PTZ

Incorporado RS485, Soporta PELCO-P y PELCO-D

Modo de alarma

Deteccion de movimiento, Pérdida de video, pérdida de HDD, Email, activada
por sensor

Abastecimiento de
poder

Dc 12V/5A (adaptador de poder incluido)

Consumo de potencia

10-15 W (excluye HDD)

Temperatura de
funcionamiento

50F a 104F (10C a 40T)

Dimensidn

430x380x70mm (AnchoxFondoxAlto)

Peso

Aproximadamente 6kg
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Capitulo 8. Configuracion de

la conexidn del sistema

16 canales
Entrada de Video Speeddome
(1-8 Canales) ) (RS-485)
Monitoreo =
Remoto o

Monitoreo Local
(Salida BNC)

Alarma

Tg Tg Ty Y

i ] ]
-.____I___.I__I_____a.

Entrada de energia

e T T T Audiode  Micréfono  Altavoz Monitoreo Local DC 12V)
| !' d | r . interfono (Salida VGA)
y ﬁ * ' ’# *ﬁ (linea
Entrada de Video de entrada)

(9-16 Canales)
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Capitulo 9. Apéendice

9.1. Tabla de funciones de operacion

Tipo Titulo Descripcion Pagina
Configuracion del Datos del sistema de configuracion, tiempo y formato y configuracion de tiempo de 18
tiempo conservacion de luz de dia
Seleccién de idioma Configurar idioma de sistema 21

Configuracion de titulo de canal y posicion; ajustar valor de parametro de color de la
Configuracion canal imagen; configuracion de exhibicién de canal a ENCENDER/APAGAR y tiempo de 10

exhibicion/ aceleracion del tiempo de grabacion ENCENDER/APAGASR.
Grabacion Configuracion calidad de la imagen, resolucién, volumen, modo grabacién y tiempo de |11
Configuracion paquete

Blsgueda basada en tiempo, bisqueda basada en canal y biisqueda basada en modo |12

Principio Grabacion Busqueda B

configuracion grabacion.

Grabacion Reproduccion de tiempo especificado, reproduccion calendarizada, reproduccion de lista de | 13
Reproduccién archivos

Reproduccién, reproduccién imagen(uno por uno), adelanto multi- rapido y regreso 13
Modo reproduccion

multi-rapido
Copia de seguridad de | Puede realizar copias de seguridad de los archivos del disco duro Y disco USB , DVD y 1
archivo red
HDD Administracion Verificar estado HDD, uso de espacio, configurar HDD sobresecritura automatica 14
Config VID/AUD Ajusta la resolucion VGA, selecciona sistema y controla el volumen 20
Usuario contrasefia Configuracion o modificacién usuario contrasefia 19
Configuracion de la Configuracion de pérdida HDD, espacio HDD, pérdida de video, estado I/O,

s L . 15

alarma administracion de alarma y alarma de email
Deteccion de Estado de configuracion ENCENDIDO/APAGADO de MD; seleccionar sensibilidad y

) " .. -z .. 17
movimiento area de configuracion de deteccion de movimiento.

Avanzada Seleccionar canal y protocolo de configuracién PTZ, radio baudo y direccion PTZ para el

configuracion | Control PTZ 17

canal
Monitor para Mavil Configuracion usuario nombre, contrasefia y servidor puerto. 30
Mantenimiento de Configuracion de mantenimiento automatico del sistema, tiempo de mantenimiento
) regularmente, actualizacion del sistema, recuperacion de valor de defecto de fabrica y 22
sistema sistema de reinicio manual
Control de Imagen PIP, ZOOM IN/OUT, pantalla multimagen, Tiempo de permanencia y pantalla crucero 20

Configuracion | Configuracion de la red | Seleccionando el modo red y configurando el puerto Netviewer, puerto web, parametros 25

de lared y puerto DNS y DDNS
Exhibicién en vivo Ingreso de video en tiempo real remotamente 27
Grabacién remota Fijar estado de grabacién y estado del DVR remé6tamente 27

y Reproduccién remota | Verificar historia de grabacion local via red 27

Funcién de

red Control PTZ Camara PTZ de control remoto, posicién, enfoque, zoom e iris, etc. 28
Parametro establecido | Configurar exhibicién de canal local, alarma de grabacién, valor de parametro de control 27
de DVR remoto PTZ via red
Descarga de la red Archivo de grabacion de reserva via red 28

Auxiliar Informacion del sistema | Revise el modelo de dispositivo, version de software y direccion MAC 22

47

www.kguardsecurity.com




KGUARD

Manual de KGUARD DVR KG-SHA116 SECURITY
funcién 0 Ademas de ilustrar una foto, los paréntesis generalmente indican un valor de parametro
opcional de un menu previo
Confirmar El botén le permite conservar la modificacion del valor del parametro.
Recuperar el defecto | El boton le permite recuperar el valor del Esta opcion estara disponible al

Botén menu

defecto del menu actual o sistema .
confirmar

Salir Salir del menu actual

9.2. Configuracion de la alarma de grabacion

Por favor referirse a la matriz de abajo: “_L” significa “solo alarma pero no graba”, “AMR” significa “alarma y
grabacion”, NLR significa “grabacién normal”; y “NOR” significa “no grabacion”. Una vez que la alarma es
activada, el icono de alarma sucedera, y cuando muchas alarmas son activadas, los comentarios de la alarma
sucederan en la pantalla.

Modo de grabacion
i ., Grabaci6 Tiempo de
Configuracion de la alarma de Icono de ra, acton P y y
» después de que grabacion Grabacion
grabacion alarma _
se enciende el manual
AMR | NLR | NOR
poder
MD alarma AMR AMR | NLR | L NLR
Modo Alarma I/O AMR AMR | NLR | L NLR
Pérdida HDD,
de erdiaa _ 1 1 1 i i
HDD no hay espacio.
alarma Dérdida d
erdida de
Pérdida de video ) € 1L 1L i 1L
video

Cuando el DVR esta en el modo grabacion, el icono [ﬂ] o el icono [ﬂ]] apareceran en la pantalla. Pero
cuando hay iconos [ﬂ] en la pantalla esto indica que una alarma de movimiento fue activada. Cuando un
icono [[ﬂ] aparece en la pantalla, esto significa que una alarma en el disco duro ha ocurrido.

9.3. Localizacion de defectos

1.

P: ¢ Qué puedo hacer si el sistema no detecta el HDD?

R: Verifique los cables de datos y poder y asegurese de que estan conectados fijamente.

P: Hemos cambiado la contrasefia pero no nos acordamos de la nueva contrasefia, ¢ COmo podemos
accesar al sistema?

R: Si ustedes olvidaron la contrasefia del sistema, introduzcan 519070 en el campo de la contrasefia
para reestablecer la contrasefia

P: No estamos obteniendo alguna sefial de video en el DVR, ¢ qué esta mal?

R: Verifiquen para asegurarse que los cables estan conectados fijamente en los puertos BCN en el
DVR. Ustedes pueden también tratar con otro cable para asegurarse de que no haya problema con el
cable. Asegurense de que han seleccionado el formato de video correcto para su pais (NTSC o PAL),
si es en EUA usamos NTSC.

P: ¢ ElI DVR puede tener problemas si estd muy caliente, como puedo prevenir esto?

R: ElI DVR tiene un ventilador para ayudar a disipar el calor mientras esta trabajando. Por favor colocar
el DVR en un lugar donde haya buena circulacion de aire y lejos de temperaturas altas para
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10.

11.

incrementar la estabilidad y la vida del DVR.

P: Mi control remoto no funciona cuando el DVR esta en modo preliminar, pero el boton del panel
frontal esta trabajando, ¢ qué estd mal?

R: Asegurese de que nada esté bloqueando el LED del remoto o el recibidor en el DVR, si ambos estan
bien, verifique las baterias.

P: ¢ Puedo usar el disco duro de mi PC en el DVR?

R: Usted puede si el disco duro es del mismo tipo y el tamafio es respaldado por el DVR. Si usted lo
instala en el DVR sera formateado para uso en el DVR y la PC no sera capaz de leerlo.

P: ¢ Tengo que parar la grabacion para reproducir archivos en el DVR?

R: No, usted no tiene que parar la grabacién, el DVR respaldard ambas funciones al mismo tiempo.
P: ¢ Puedo borrar archivos del disco duro del DVR?

R: No puede borrar archivo individual, usted necesitaria formatear el disco duro lo cual borrara todos
los archivos.

P: ¢ Por qué no puedo registrarme al programa Net-viewer?

R: Por favor verificar que el modo de red sea correcto, el cable al puerto RJ-45 esta bien conectado al
DVR y el enrutador, y que usted esté utilizando la contrasefia correcta.

P: Adjuntamos una camara PTZ pero no se puede controlar, ¢,qué estd mal?

R: Verificar que el protocolo, el radio baudo y otras configuraciones en la camara PTZ concuerden con
las configuraciones que usted ha puesto en el DVR. Asegurese que los cables de datos estan
adjuntados firmemente al puerto RS485 en el DVR.

P: ¢Por qué el zumbador continua sonando?

R: Por favor verifique que la deteccién de movimiento esté encendida y que el sistema ha detectado
movimiento; asegurese que el disco duro esta siendo detectado y que tiene suficiente espacio
disponible y que ninguna de sus cadmaras ha perdido video. Usted puede apagar el zumbador en la
opcion de configuracién de alarma.

9.4. Lista de verificacion del servidor de emails (La informacién s6lo de abajo

o0 para su ref)

(Pagina Web) Email Servidor emisor (25) Servidor receptor (110)
vahoo.com @yahoo.com.tw smtp.mail.yahoo.com.tw pop.mail.yahoo.com.tw
@yahoo.com smtp.mail.yahoo.com pop.mail.yahoo.com
www.google.com | @gmail.com smtp.gmail.com (465/587) pop.gmail.com (995)

9.5. Mantenimiento

Por favor asegurese de que EL DVR se mantenga lejos de fuentes de calor.

Limpiar el polvo interno regularmente, mantener bien la aereacién del DVD y que sea facil disipar el
calor.

Por favor, no enchufar en RS-232 y RS-485 cuando el poder esté encendido para evitar cualquier dafio
al puerto.

Por favor, verificar el cable HDD vy el cable de datos par evitar que envejezcan.

Por favor evitar que otros dispositivos electrénicos interfieran la sefial de audio/video del DVR., o la
electricidad estética y voltaje inducido dafien al DVR.

Sugerir el reemplazo del cable de uso BNC regularmente para mantener la entrada de sefial Estable.
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9.6. Lista de Soporte de Dispositivo USB

Sugerencia para soporte de dispositivo USB U2.0

Capacidad
1G
Net
etac G
Sandisk 2G
2G
: 4G
K t
ingston 3G
16G
Kingston(DT Mini
Slim) 4G
1G
N
ewsmy G
Transend 1G
. 2G
K
ingmax 3G
DekTec 1G
Apacer 8G
PNY 1G
1G
K
SS 2G
4G
TELECT 16G
1G
NI
UNIS 4G

9.7. Lista de Soporte de Dispositivo HDD
Sugerencia para soporte Serie SHA— SATA HDD

Marca Capacidad No. de Model Nota
Seagate ST380815AS
160G ST3160815SV
ST3250310SV
ST3250410AS
ST3250312CS
ST3250310SV
320G ST3320410SV
ST3500312CS
ST3500320AS
500G ST3500320SV |Disefio especial para DVR independiente.
ST3500320NS
ST3500410SV |Disefio especial para DVR independiente

250G
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750G ST3750330SV
1T ST31000322CS
1T ST31000340NS |Disefio especial para DVR independiente.
15T ST31500341AS
80G WD800BD-08MRAL
160G WD1600AAJS
WD2500AVJS Disefio especial para DVR independiente.
250G WD2501ABYS
WD3200AJJS
WD3200AVVS
320G WD3200AVJS Disefio especial para DVR independiente.
WD3200AAJS
WD5000AVVS
500G WD5000AAKS
WD10EVDS
1T WD10EVVS
WD1001FALS
2T WD200FYPS
Maxtor 80G STM380211AS
320G STN380215AS
160G HDS721616PLA380
250G HDP725025GLA380
Hitachi 320G HDT725032VLA360
500G HDP725050GLA360
750G HDS721075KLA330
1T HDE721010SLA330
80G HDO80OHJ
Samsung 160G HD161HJ
500G HD5011J/CNG

9.8. Lista de Soporte de Celulares 3G

Sugerencia para Soporte de Celulares 3G

No.de
Modelo
N70

Nota

N73
N95
E65
V3x
E770
Sony Ericsson SE K600i
SE k700i
SE 700i

Nokia

Motorola
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SE 800i
Z610i
Samsung SGH 400
TyTNII PDA movil
HTC CHT9000
Apple iPhone
9000
Blackberry 9530
9630
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El Material en este documento es propiedad intelectual de nuestro
departamento.

Ninguna parte de este manual puede ser reproducida, copiada traducida,
transmitida, o publicada en ninguna forma o por ningln medio sin el previo
permiso escrito de nuestro departamento.

Nuestros productos estan bajo mejora continua y nos reservamos el
derecho de hacer cambios sin previo aviso. No hay garantia sobre las
correcciones del contenido.

No tomamos ninguna responsabilidad de los dafios causados por el uso

de nuestro producto.

El modelo de los productos en el manual de usuario es solo para
reconocimiento, pero esos nombres también quiza pertenezcan a marcas
registradas por otras compafiias o al derecho de autor.

Las imagenes del producto pueden diferir del producto actual, éstas son
Unicamente de referencia. Los accesorios probablemente sean diferentes de
acuerdo a las diferentes areas de venta. Para detalles de los accesorios, por

favor referirse a su distribuidor local.
Derechos reservados




